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Copyright
Il copyright del presente manuale resta al produttore. Nessuna parte di questo manuale

puo essere riprodotta, modificata, duplicata o distribuita utilizzando sistemi elettronici
senza |'autorizzazione scritta di meteocontrol GmbH.

In caso di violazione del diritto d'autore sara dovuto un risarcimento.

Tutti i nomi dei marchi citati nel presente manuale sono di proprieta dei rispettivi
produttori € sono qui riconosciuti.

Contatti

Il produttore del dispositivo descritto nella presente documentazione é:
meteocontrol GmbH

Prollstr. 28

D-86157 Augsburg

Tel.: +49 (0) 821/ 3 46 66-0

Web: www.meteocontrol.com

Assistenza tecnica:
Tel.: +39 02 87386247
E-mail: supporto-tecnico@meteocontrol.com

Dettagli sul presente manuale utente

La versione originale del manuale utente € redatta in tedesco. Tutte le altre versioni in
lingue diverse sono traduzioni del manuale utente originale e sono identificate come tali.

© 2025 meteocontrol GmbH

Tutti i diritti riservati.

Tutte le informazioni contenute nel presente manuale d'uso sono state raccolte e
verificate con la massima cura e diligenza. Tuttavia, non & possibile escludere

completamente la possibilita di errori. meteocontrol GmbH pertanto non pud assumersi
alcuna responsabilita per errori o circostanze derivanti da errori.

Soggetto a modifiche tecniche.
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Note di rilascio

Data Modifiche

2025-12-17 Aggiunto 10. Dismissione

2025-05-19 Rimossa la sezione “Tipi di conduttori e cavi consentiti per
I'alimentazione del blue'Log”. Aggiornate le informazioni pertinenti in
7.3.1

7.4.1 Alimentazione: Informazioni aggiornate sull’'alimentazione
7.2.4 Aggiunto numero massimo di moduli MX collegabili
8.3.2 Aggiunto collegamento su porte e protocolli

2024-10-29 Aggiornato 2.1: Scopo del manuale utente

Aggiornato 6.5: Indicazioni di errore

Aggiornato 6.3 Display

Aggiornato 8.5 Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Aggiornato 12.2: Aggiunto collegamento alla dichiarazione RoHS sul

sito Web
Modificato il layout del pié di pagina e aggiunte informazioni su Help
Center

2023-11-21 Minime modifiche della formulazione in 7.3.3

2023-04-13 Istruzioni di sicurezza e formato aggiornati

Cavi e cablaggio, cablaggio bus aggiornati
Immagini aggiornate
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1. Note generali

1.1 Istruzioni di sicurezza

Le istruzioni di sicurezza avvertono dei pericoli legati all'uso dei dispositivi e spiegano
come evitarli.

Le istruzioni di sicurezza sono classificate in base alla gravita del rischio e sono suddivise
in quattro gruppi:
PERICOLO

Pericolo immediato

Il mancato rispetto dell'avvertenza comporta un rischio imminente di morte o
gravi lesioni fisiche.

Possibile pericolo

Il mancato rispetto dell'avvertenza potrebbe comportare un rischio di morte o
gravi lesioni fisiche.

ATTENZIONE

Pericolo a basso rischio
Il mancato rispetto dell'avvertenza potrebbe comportare lesioni non gravi.

AVWVISO

Pericolo con rischio di danni al materiale
Il mancato rispetto dell'avviso comporta danni al materiale.

1.2 Awvisi

| pericoli particolari sono evidenziati mediante simboli di avvertenza.
RISCHIO DI ELETTROCUZIONE

Pericolo di folgorazione.

Pericolo per la vita e lincolumita fisica. Il mancato rispetto dell'avviso
comporta un rischio imminente di morte o gravi lesioni fisiche o decesso.

blue’Log XM / XC

6132



1.3 Informazioni aggiuntive

Questo simbolo é riportato accanto alle note, alle informazioni aggiuntive e
ai suggerimenti.

2. Consigli sull'uso del manuale utente

2.1 Scopo del manuale utente

Questo manuale utente € uno strumento fondamentale per garantire il corretto
funzionamento del dispositivo. Contiene informazioni importanti e avvertenze di
sicurezza che consentono di utilizzare i dispositivi in modo corretto, economico e
conforme alla destinazione d'uso.

I manuale utente viene aggiornato di continuo:

e La versione piu aggiornata di questo manuale dell’hardware & disponibile sul
nostro sito Web: www.meteocontrol.com

e  Per ulteriori informazioni sull’'utilizzo e la configurazione del software visitare:
https://help-center.meteocontrol.com/blue-log-xm-xc/

2.2 Destinatari e qualifiche

Il presente manuale & destinato alle persone responsabili della pianificazione
dell'installazione, dell'installazione, dell'avviamento, del funzionamento e della
manutenzione del blue'Log. Le attivitd descritte in questo documento possono essere
eseguite solo da personale qualificato. Il personale qualificato deve rispettare i seguenti
criteri:

¢ Formazione nell'installazione e configurazione di sistemi IT

e Formazione su pericoli e rischi nellinstallazione, riparazione e funzionamento
di apparecchiature e sistemi elettrici.

e Formazione per l'installazione e la messa in esercizio di apparecchiature e
sistemi elettrici

e Conoscenza di leggi, norme e linee guida del settore.

e Conoscenza e rispetto del contenuto del presente documento e di tutte le
istruzioni di sicurezza.

blue’Log XM / XC
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PERICOLO

Pericolo da manipolazione impropria

e Lo staff responsabile dellinstallazione, del funzionamento e della
manutenzione del sistema deve aver letto e compreso questo
manuale utente prima che i dispositivi possano essere installati e
utilizzati in sicurezza.

e | manuali e la documentazione devono essere conservati vicino al
sistema ed essere disponibili ogni volta che sia necessario.

meteocontrol GmbH non si assume alcuna responsabilita per lesioni personali, danni alla
proprieta o malfunzionamenti del sistema e le loro conseguenze, nella misura in cui
guesti derivino dalla mancata osservanza del presente manuale d'uso.

2.3 Garanzia e responsabilita

L’ambito, il periodo e la forma della garanzia sono specificati nelle Condizioni generali di
contratto di meteocontrol GmbH. Per ulteriori informazioni su garanzia e responsabilita,
visitare il sito Web www.meteocontrol.com

meteocontrol declina ogni responsabilita per danni derivanti dalla mancata osservanza
del manuale d'uso. Questo € valido in particolare per i danni da:

e Uso difforme da quello previsto

¢ Funzionamento difettoso

e Materiali e strumenti non selezionati correttamente
e Manutenzione e riparazione errate 0 non eseguite

In caso di controllo e regolazione di potenza (“Power Control”), meteocontrol GmbH non
si assume alcuna responsabilita per eventi e circostanze al di fuori del proprio controllo,
quali:

e La correttezza dei comandi di controllo impartiti da una societa di fornitura
energetica o la mancata attuazione dei comandi di controllo

e  Guasti o errori hardware/software da parte del gestore dellimpianto FV
e Processi di commutazione eseguite dall'utente finale

blue’Log XM / XC
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e E espressamente esclusa qualsiasi responsabilita per danni causati da eventi
e circostanze quali perdita di profitti, instabilitd della rete, danni a parti del
sistema del cliente, ad esempio a un inverter.
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3. Descrizione del prodotto

| datalogger blue’Log serie X registrano tutti i dati dell'impianto FV per garantirne il
funzionamento e le prestazioni. Vengono misurati dati quali corrente, tensione,
temperatura, potenza e rendimento di ogni singolo inverter, cosi come i valori provenienti
dai sensori collegati esternamente. Il blue’Log € l'interfaccia di alimentazione conforme
alla rete per gli impianti FV. La serie X € disponibile in due varianti: blue'Log XM e
blue'Log XC. Il blue'Log XM & destinato al monitoraggio. Il blue'Log XC & destinato al
controllo e alla regolazione (“controllo della potenza”).

Per ulteriori dettagli tecnici, vedere la scheda dati del blue'Log. Per ulteriori informazioni
sulle licenze disponibili, fare riferimento a www.meteocontrol.com.

4. Trasporto e stoccaggio

Ogni prodotto esce dalla nostra fabbrica in perfette condizioni dal punto di vista elettrico
€ meccanico.

Un imballaggio specifico garantisce sicurezza nel trasporto.

Alla consegna, disimballare il dispositivo e tutti gli accessori, quindi verificare la presenza
di eventuali danni.

AVWVISO

e Per evitare possibili danni, utilizzare sempre la confezione originale
guando si trasporta o si spedisce il dispositivo.

e Proteggere il dispositivo da polvere e umidita.
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5. Sicurezza

Questo capitolo contiene le norme generali di sicurezza che devono essere rispettate
durante linstallazione, il funzionamento e la manutenzione del blue'Log. La mancata
osservanza di tali indicazioni pud causare lesioni o decesso e/o danneggiare il blue'Log.
Leggere attentamente queste norme di sicurezza prima di iniziare a lavorare sul blue'Log.

5.1 Uso previsto

Ai collegamenti del datalogger (blue’Log) e dei moduli di espansione (moduli MX) qui
utilizzati possono essere applicati solo i segnali e le intensita di segnale consentiti.

L’installazione & consentita solo in interni. Per l'installazione all'aperto o in un ambiente
polveroso, il dispositivo deve essere installato in un alloggiamento protettivo
standardizzato.

5.2 Personale

L'installazione, la messa in esercizio e la manutenzione del dispositivo devono essere
eseguite esclusivamente da un elettricista qualificato.

Grazie alla loro formazione specialistica, alle loro conoscenze, alla loro esperienza e alla
loro familiarita con le norme e i regolamenti pertinenti, gli elettricisti qualificati sono in
grado non solo di eseguire lavori sugli impianti elettrici, ma anche di riconoscere ed
evitare possibili pericoli senza bisogno di indicazioni particolari.

L'elettricista qualificato deve rispettare le leggi vigenti in materia di salute e sicurezza sul
lavoro.

Considerare in particolare:
e Tutte le normative nazionali relative all'installazione e alla configurazione
e | codici di condotta generalmente accettati

e Informazioni relative al trasporto, all'installazione, al funzionamento,
allassistenza, alla manutenzione e allo smaltimento fornite nel presente
manuale d'uso

e Valori specifici, limiti e informazioni relative alle condizioni di funzionamento e
ambientali riportati sulle targhette identificative e nelle schede dati

Concetti di protezione

e La scheda di memoria (memoria SD) non deve essere rimossa mentre il
blue'Log € in funzione.

e |l blue'Log non puo essere aperto.
e |l blue'Log non puo essere modificato.
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e | dispositivi danneggiati devono essere immediatamente esclusi dal servizio e
controllati da un elettricista qualificato.

e Durante l'utilizzo dei dispositivi € necessario rispettare le normative locali.

e La sicurezza del blue'Log e dell'utente non pud essere garantita se vengono
violate le precauzioni di sicurezza descritte.

5.3 Batteria interna

Il datalogger blue'Log contiene una batteria interna al litio (a bottone) che garantisce la
memorizzazione dellora e della data nel dispositivo in caso di interruzione
dell'alimentazione elettrica.

AVVISO

L'alloggiamento puo essere aperto solo da personale qualificato.

e La batteria puo essere sostituita solo dal servizio di riparazione
meteocontrol, poiché € necessario aprire lalloggiamento del
blue'Log.

e meteocontrol GmbH non si assume alcuna responsabilita per danni
materiali dovuti al mancato rispetto della presente avvertenza.
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6.

6.1 Pannello anteriore blue’Log
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Fig. 1: Schema del pannello anteriore blue’Log

Ingresso digitale (DI11-DI4)
CAN
Terminazione CAN

Reset

Uscita digitale /  multi-input
(DO1 - DO4, MI1 — MI4)

Ethernet

RS485 -1

Terminazione RS 485 - 1
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Terminazione RS 485 - 2

RS485- 2

Uscita alimentazione (24 V c.c. /
500 mA)

Ingresso alimentazione (24 V c.c.)
LED: alimentazione, stato, online
Interfaccia USB

Display

Tastierino direzionale

Pulsanti: OK, ESC
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6.2 Pannello posteriore del blue’Log

= | | o | |
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Fig. 2: Schema del pannello posteriore blue’Log

(1) Collegamento a morsetto per blocco

guida
6.3 Display
Sulla prima pagina, il display visualizza:
¢ Il nome host (predefinito blue-X [ultimi 8 numeri del numero di serie]

e lindirizzo IP
Se un utente € gia configurato, € possibile accedere al display con il gruppo utenti
Servizio o Utente. Inserire il PIN che ¢ stato selezionato per I'account utente blue'Log.
E possibile modificare le impostazioni Ethernet.

Oltre alle impostazioni Ethernet, il display mostra le indicazioni di errore e se il sistema
sta eseguendo un aggiornamento.

Hetwork
ii L meteo control oWep T
RC.UU.l.d
blue~x01140011 192 16830 190 - 'I;Z“:’Sdﬂrsa.ﬂﬂ
(ESC) Language [OK) Menu [ \I,J ;g;’};‘;{,‘: 8 o

Fig. 3: display blue’Log
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6.4 LED distato
Il pannello anteriore € dotato di tre LED che sono associati ai seguenti significati:

Icona LED Spiegazione
O Verde: il blue’Log & alimentato
@) Spento: assenza di alimentazione
(@) Verde: impianto FV caricato correttamente, funzionamento
O Arancione: riavvio dell'impianto FV; fase di riavvio
[ ] Rosso: errore impianto FV
@) Verde: collegato a VCOM
O Arancione: configurazione collegamento a VCOM
[ ] Rosso: nessun collegamento a VCOM

6.5 Indicazioni di errore
Il display puo visualizzare le seguenti indicazioni di errore:

e SD CARD MISSING/DAMAGED (SCHEDA SD MANCANTE O

DANNEGGIATA)

e SYSTEM ERROR! (ERRORE DI SISTEMA) CONTACT SUPPORT

(CONTATTARE L’ASSISTENZA)

e Error — Please contact support! (Errore, contattare I'assistenza) Remove the
test module and reboot! (Rimuovere il modulo test e riavviare)

(disponibile solo per Hardware Health Check)
¢ No ethernet cable (Cavo Ethernet mancante)
e Error (Errore)

blue’Log XM / XC
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7. Montaggio e installazione

Durante l'installazione & necessario tenere in considerazione tutti i manuali relativi ai
moduli e ai componenti del sistema.

7.1 Istruzioni di sicurezza per l'installazione

PERICOLO
Pericolo di folgorazione.
Lesioni letali o decesso da contatto con cavi e terminali.
e Collegare o scollegare i cavi solo quando non sono sotto tensione.

e Adottare misure per impedire il ricollegamento del cavo di
alimentazione.

AVVISO

Danni causati da cavi e fili collegati in modo errato

Il collegamento errato dei cavi pud causare danni o la distruzione degli
ingressi di misura e del dispositivo.

e Collegare i cavi solo alle prese previste a tale scopo.
e Rispettare la polarita quando si collegano i cavi.

AVWVISO

Danni da sovratensione
Sovratensioni o picchi di tensione possono danneggiare o distruggere il
dispositivo.

e Proteggere l'alimentazione da sovratensioni.

Tensioni superiori a 24 V c.c. e correnti superiori @ 20 mA sugli ingressi
analogici e digitali possono distruggere i rispettivi ingressi di misura.

e Assicurarsi che vengano applicate solo tensioni fino a 24 V c.c. e
correnti fino a 20 mA.
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7.2 Installazione

7.2.1 Installazione del dispositivo su un blocco guida

Passaggi

1. Agganciare il blue’Log al blocco guida utilizzando il collegamento a morsetto in
dotazione (pannello posteriore).

2. Premere ilmeccanismo di blocco della guida (1) sul lato anteriore del dispositivo
dal basso (aperto) all'alto (chiuso). In questo modo il blue’Log ¢ fissato alla

guida. Le icone (lucchetto aperto/chiuso) sopra e sotto il meccanismo di blocco
della guida indicano se il dispositivo & fissato.

3. Verificare che il blue’Log sia saldamente fissato alla guida.

@ &(e

Fig. 4: Montaggio in sicurezza sulla guida

7.2.2 Smontaggio del dispositivo

Per rimuovere il blue’Log dalla guida, premere il meccanismo di blocco della guida
dall'alto verso il basso. Ora il dispositivo pud essere sollevato e rimosso dalla guida.

AVVISO

Per linstallazione all'interno di un quadro elettrico, assicurarsi che vi siano
almeno 3 cm di spazio libero sopra e sotto il dispositivo per consentire la
circolazione dell'aria.
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7.2.3 Montaggio dei moduli MX sul dispositivo

Il blue’Log pud essere ampliato per fornire ulteriori interfacce utilizzando vari moduli
aggiuntivi (moduli MX).

Fig. 5: Modulo MX (esempio: RS485/422)

AVWVISO

Rischio di danni quando si installano moduli aggiuntivi

L'installazione dei moduli MX mentre il blue'Log € in funzione pud danneggiare
o distruggere il blue'Log e i moduli MX.

e Prima di installare i moduli MX per fornire interfacce aggiuntive,
scollegare il blue'Log dall'alimentazione elettrica.

Passaggi
1. Se necessario, rimuovere il blue’Log dalla guida.

2. Peraggiungere un modulo MX al blue'Log, rimuovere il coperchio sul lato destro.
A tale scopo, allentare i quattro elementi di fissaggio (1) ed estrarre il coperchio
sul lato destro.
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Fig. 7: Estrarre il coperchio sul lato destro

Fig. 6: Allentare gli elementi di fissaggio

Riporre il coperchio laterale, poiché sara necessario rimontarlo sul lato
destro del modulo MX in un secondo momento. Cid & necessario per
fissare il blue'Log e i moduli MX alla guida.

3. Ora €& possibile vedere la presa di espansione (1) sul lato destro
dell'alloggiamento del blue’Log.
N A eSS

I i E #1!

Fig. 8: Presa di espansione
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4. Inserire il modulo MX desiderato nella presa di espansione del blue'Log.

Extoreeny

RS485/422

Fig. 9: Collegamento del modulo MX al blue'Log

5. Richiudere gli elementi di fissaggio per fissare il modulo MX al dispositivo alla
sua sinistra.

& Ei‘n ois|aio w MIMJ L%ﬂ |s0 00s wia ko o3 s oo 002 Miz Ekn 001 Wit

Digta It can Torm. Diga Outut/ Mgt

Fig. 10: Modulo MX collegato
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6. Ricollegare il coperchio laterale sul lato destro del modulo MX e chiudere gli
elementi di fissaggio.

Fig. 11: blue’Log e modulo MX collegati con coperchi laterali installati

7.2.4 Moduli MX multipli

I blue'Log puo essere ampliato con diversi moduli MX dello stesso tipo o con moduli MX
diversi. E possibile collegare i seguenti moduli:

e  Moduli MX RS485/422: Max. 3
e  Moduli MX Multi I/0O: Max. 5
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RS485/422 Multi 170

e El

Fig. 12: blue’Log con vari moduli MX

7.2.5 Sequenza di collegamento per moduli MX

Quando si collegano i moduli MX al dispositivo di base, osservare la sequenza di
collegamento prescritta per garantire il corretto funzionamento dei moduli.

I numero di frecce e linee sui pannelli frontali inferiori dei moduli blue'Log e MX indica la
sequenza di collegamento. | moduli con un numero maggiore di frecce/linee non possono
essere installati prima di un modulo con un numero inferiore di linee (ad esempio due
freccel/linee). Ad esempio, un modulo con tre freccel/linee non deve essere collegato
prima di un modulo con due frecce/linee.

RS485/422

Fig. 13: Sequenza di collegamento per moduli MX
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7.3 Installazione

7.3.1 Cavi e cablaggio
Il cavo utilizzato per l'alimentazione del blue'Log deve soddisfare i seguenti requisiti:
e Conduttore a treccia fine

e Gamma ditensione: 24 V c.c. (+/- 10%)
e Sezione trasversale del cavo: 0,75 0 1 mm?

7.3.2 Tipi di conduttori e cavi per il collegamento del dispositivo

Di seguito sono riportati i tipi di conduttori e cavi consigliati per il cablaggio dei singoli
componenti dell'impianto FV. Sono riportate anche limitazioni per il cablaggio.

| cavi dati devono essere separati dai cavi sotto tensione mediante un
sistema di supporto cavi in metallo conforme a DIN EN 50174-2: 2018-10.
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e Cavo di rete(schermato)

Tipo Designazione prodotto Numero Lunghezza
articolo massima
consentita
Bus (dispositivi) Cavo dati UNITRONIC
« Consigliato: Cavo dati ;'ZZYCYV ™ s 200.116
(intrecciato e schermato) x2x0,50 mm
e Cavo dati RS485 Cavo dati UNITRONIC 1200 m?d
Li2YCYv (TP) 200.117
3x2x0,50 mm2 29
Cavo dati UNITRONIC
Li2YCYv (TP) 200.118
4x2x0,50 mmz 21
Segnali analogici (sensore di Cavo dati UNITRONIC
irraggiamento, sensore di Li2YCYv (TP) 200.116
temperatura) 2x2x0,50 mm2 29
e Cavo sensore Cavo dati UNITRONIC 100 m
 Segnale ditensione 0 V - Li2YCyv (TP)Z - 200.117
10V 3x2x0,50 mm
Cavo dati UNITRONIC
Li2YCYv (TP) 200.118
4x2x0,50 mm2 2V
Segnali digitali (segnali di stato, | Cavo dati UNITRONIC
sistemi di controllo remoto) Li2YCYv (TP) 200.116
2)1)
e Cavo sensore 2x2x0,50 mm?
; Cavo dati UNITRONIC
. gg?;lzle di corrente 4 mA - Li2yCyv (TP) 200.117 600 m?
3x2x0,50 mm2 21
Cavo dati UNITRONIC
Li2YCYv (TP) 200.118
4x2x0,50 mm2 2V
Sensore di temperatura (PT Cavo dati UNITRONIC 30m
1000) Li2YCYv (TP)
200.116
Contatore con segnale SO 2x2x0,50 mm2 21
(impulso digitale)
Rete Ethernet Almeno CAT 5/6 S/IFTP n/a 100 m¥

D Questo cavo & adatto per la posa interrata.
2 Per cavi pitl lunghi & necessario utilizzare ripetitori.

% Se si utilizzano piu cavi separati di questa lunghezza, & necessario un hub.

4) E necessaria un’alimentazione di 24 V c.c.
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7.3.3 Schermatura

La schermatura del cavo pud essere collegata a terra solo a un'estremita del
collegamento.

7.4 Interfacce

Per ulteriori dettagli sulle interfacce, vedere la scheda dati del blue'Log:
www.meteocontrol.com.

7.4.1 Alimentazione
L’alimentazione al datalogger deve rispettare i requisiti riportati di seguito.

e Alimentazione: 24 V c.c. (+/- 10%)
max. 80 W

ATTENZIONE

Rispetto dei valori limite per I'alimentazione elettrica
Assicurarsi che vengano rispettati i seguenti valori limite.

e |EC 61010-1 (0 EN/CSA/UL--- 61010-1)
Alimentazione di circuiti a energia limitata con tensione di sicurezza
extra bassa (SELV)

e EN 60950-1
Alimentazione con fonti limitate

AVWVISO

Installazione dell’alimentatore

L'alimentatore, compresi eventuali dispositivi di protezione, pud essere
installato solo da un elettricista qualificato.

7.4.2 Uscita tensione
e Tensione: 24 V c.c.

Il blue’Log pud fornire sensori con un consumo massimo di corrente di 500 mA. Per i
sensori con un consumo di corrente totale superiore a 500 mA, utilizzare un alimentatore
esterno.
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8. Messa in esercizio e configurazione

8.1 Requisiti

Per avviare il blue'Log, il dispositivo deve essere montato saldamente e tutti i cavi devono
essere collegati in modo corretto.

AVVISO

Un dispositivo danneggiato non deve mai essere utilizzato.

8.2 Messa in esercizio
1. Attivare l'alimentazione
2. Attendere che il blue’Log finisca la procedura di avvio.
3. Il LED di stato sul dispositivo si illuminera.

AVVISO

Durante il collegamento dell’alimentazione, € fondamentale garantire la
polarita corretta (+ / -).

8.3 Stabilire e verificare la connessione

8.3.1 Connessione Ethernet

Il blue’Log pud essere integrato in una rete locale mediante un cavo patch. Una volta
stabilita la connessione Ethernet, € possibile accedere direttamente al dispositivo e a
Internet tramite la rete. Viene fornito in dotazione un cavo patch Ethernet di 1 m di
lunghezza.

8.3.2 Collegamento dei dispositivi bus

Il blue’Log & dotato di due interfacce RS485 (RS485-1 e RS485-2) per collegare
dispositivi bus. Questi possono richiedere informazioni da dispositivi bus tipici quali
inverter, sistemi di monitoraggio stringhe, sensori e misuratori/analizzatori di potenza. |
sensori e i misuratori/analizzatori di potenza possono essere interrogati insieme se
comunicano tramite Modbus.

Per ulteriori dettagli su porte e protocolli, visitare il sito Web: https://help-
center.meteocontrol.com/blue-log-xm-xc/.

Per quanto riguarda il cablaggio del bus, considerare quanto segue:
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e Ciascuna interfaccia RS485 supporta un solo protocollo (ad esempio
Modbus).

e E possibile combinare su una stessa linea bus dispositivi di diversi
produttori o categorie con protocollo Modbus RTU. Tuttavia, sconsigliamo
guesta operazione perché riduce le prestazioni e la qualita delle funzioni di
monitoraggio e controllo dell'alimentazione.

e  Se dispositivi di diversi produttori o categorie con protocollo Modbus RTU
sono collegati a un'unica interfaccia RS485, il baud rate e il frame di
protocollo delle impostazioni RS485 devono essere gli stessi (vedere
Elenco di compatibilitd).

e |l blue’Log funziona esclusivamente come master nel bus.

e Rispettare il numero massimo consentito di dispositivi bus (vedere Elenco
di compatibilitd).

e L'ordine dei dispositivi sul bus non € importante.
e E necessario utilizzare un ripetitore ogni 32 dispositivi bus e per cavi lunghi.
e |l bus deve essere cablato con una coppia di fili intrecciati e schermati.

e La schermatura del cavo bus deve essere collegata a terra solo a
un'estremita del collegamento. Il blue'Log non dispone di una propria
messa a terra.

e Durante il cablaggio dei fili del bus, i cavi c.a. e c.c. devono essere
instradati separatamente.

e Non invertire i fili del segnale del bus.

e | produttori interpretano in modo diverso lo standard di base dell'interfaccia
RS485. Cio significa che le etichette dei fili A e B possono essere diverse
a seconda del produttore. Gli indicatori + e -, invece, sono inequivocabili.

e Per evitare segnali riflessi, il bus deve sempre essere terminato con un
terminatore parallelo.

e L'impedenza caratteristica di un doppino ritorto € di circa 120 ohm, che &
un valore appropriato per la resistenza terminale da installare.

e  Per ulteriori informazioni, consultare i piani di collegamento dei dispositivi,
disponibili sul nostro sito Web: www.meteocontrol.com.

8.3.3 Collegamento a ingressi e uscite digitali

Il blue’Log dispone di varie interfacce digitali o analogiche/digitali per la registrazione e
la valutazione di segnali analogici o digitali.

e | dispositivi con uscite analogiche o digitali possono essere collegati tramite
i corrispondenti ingressi analogici e digitali del blue’Log.

o Dispositivi tipici per queste interfacce sono i ricevitori di controllo, i sistemi
di comando a distanza e i sensori.
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8.4 Configurazione del blue’Log

| passaggi necessari per la configurazione iniziale del blue'Log tramite lo schermo e
l'interfaccia Web sono riportati nella Guida rapida del blue'Log XM / XC.

8.5 Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Il blue'Log pud essere riportato alle impostazioni di fabbrica in qualsiasi momento. In
linea con gli standard di sicurezza informatica, il processo di ripristino delle impostazioni
di fabbrica e di cancellazione dei dati garantisce che tutti i dati vengano completamente
eliminati e che il prodotto venga riportato alle impostazioni predefinite.

Il processo di ripristino delle impostazioni di fabbrica riporta il dispositivo alla sua
configurazione originale protetta. Viene eliminato quanto segue:

Dati registrati

Eventi

Dati utente

Ruoli

Impostazioni configurate dall’'utente

Il ripristino delle impostazioni di fabbrica cancellera tutti i dati memorizzati
sul blue'Log! | dati non potranno essere recuperati.

Prerequisiti

Avere effettuato il backup della configurazione

Passaggi

1.

Sul dispositivo blue'Log, tenere premuto ESC per almeno 5 secondi finché sul
display non vengono visualizzate le seguenti informazioni: Premere OK per il
ripristino delle impostazioni di fabbrica.

Rilasciare il tasto ESC e premere immediatamente OK per confermare.
Attendere che il blue'Log si riawvii.
Il dispositivo € stato ripristinato alle impostazioni sicure di fabbrica.
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Fig. 14 Ripristino delle impostazioni di fabbrica

9. Cura e manutenzione

AVVISO

Prima di pulire il dispositivo, scollegarlo dall’alimentazione di rete!

AVVISO

L’umidita pu6 danneggiare il prodotto

e Durante la pulizia del dispositivo, assicurarsi che non penetri umidita
allinterno.

Pulire il dispositivo solo con un panno asciutto e privo di lanugine. Se il dispositivo &
molto sporco, € possibile pulirlo utilizzando un panno leggermente umido e un detergente
per uso domestico disponibile in commercio.

10. Dismissione

Questa sezione illustra come dismettere in modo sicuro il dispositivo, proteggendo
l'integrita dei dati, la sicurezza degli utenti e la sicurezza ambientale.

PERICOLO

Pericolo di folgorazione.
Lesioni letali o decesso da contatto con cavi e terminali.
e Collegare o scollegare i cavi solo quando non sono sotto tensione.

e Adottare misure per impedire il ricollegamento del cavo di
alimentazione.
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Passaggi

1. Eseguire il backup di tutti i dati dal dispositivo.
Eseguire un ripristino delle impostazioni di fabbrica.
Spegnere il dispositivo.
Scollegare tutti i cavi e i sensori.
Rimuovere il dispositivo dal suo supporto.

Maneggiare le batterie e i componenti pericolosi in conformita con le linee guida
di sicurezza.

Smaltire o riciclare il dispositivo in conformita con le normative locali.
8. Documentare il processo per garantire la tracciabilita.

AL

~

11. Dati tecnici

Per i dati tecnici, fare riferimento alla scheda dati del blue’Log XM / XC, disponibile sul
nostro sito Web: www.meteocontrol.com.

12. Protezione delllambiente e smaltimento

| dispositivi vecchi e difettosi devono essere smaltiti in conformita con le
normative nazionali e locali in materia di ambiente e riciclaggio. | componenti
elettronici non possono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici.
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13. Appendice

13.1 Dichiarazione di conformita CE

La Dichiarazione di conformita CE €& disponibile sul nostro sito Web nella sezione
Downloads.

13.2 Dichiarazione RoHS

La dichiarazione RoHS & disponibile sul nostro sito Web nella sezione Quicklinks >
Certifications and declarations (Link rapidi > Certificazioni e dichiarazioni).

Il testo e le illustrazioni rappresentano lo stato dell'arte della tecnologia al momento della stampa O Con riserva di modifiche tecniche O Non ci assumiamo
alcuna responsabilita per errori di stampa.

Ulteriori informazioni: www.meteocontrol.com
Visitare mc Help Center: https://help-center.meteocontrol.com/blue-log-xm-xc/
Versione: 2025-12-17
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